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AT, FEEOEZRRBICIONT, HREOEEZRRDFIERE LT, REO—E#HD
AR S B ARFEOMERRBUCE O =L 57, BEOEWRAZ ZOMERIOAG MAL PEFE/HIZE
WTHER L, HOETHABE~OFROMM S LT Z&IZT 5,

Both passive expression and causative expression are related to voice, but the relationship
between passive expression and viewpoint is often referred to, while the relation between
causative expression and viewpoint is rarely mentioned. On the other hand, as many people have
stated, there is a connection between Japanese "saseru" and "temorau". Hayatsu also points out
that some Japanese causative sentences include the meaning of benefits. From these things, it is
possible to predict the relationship between causative expression and viewpoint. In this paper, in
order to consider the relationship with viewpoint of Chinese causative expression, first, we
searched for the causative expressions that include the meaning of benefits in Chinese novel, and

then, analyze the trends of Japanese translation of those expressions.
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XOBENTNET LEDIZ, Y OEELEMN - REBE A FIR ARV E,
KBERYAE T2k, AIRAE TR
*REEDIEFAT RSB, fEFIdsk2noTz,
KESHIEFICRSH LS & LR, FEFidsknotz,
XMWYIZxL, 52 E LWL I E T 256,
MET, REEAZLY, MARHE T2
H T L, BRIAPTNRNEIICE 272 L0,
XBASHOMENTELT, YIT [~TERV] EVIHRELZELSEDLHA,
WA PR R, EMmEIAT .
FAFAZREL T, MM TERrnk szt s,
E N Wb s [FrEhE) LCE;F O RERER & TH LA,
i St SRl
BICHB TSI 2R H L L 912 T 2,
AR R YL LA T
I A D LI, DI ELRERFTE oA,
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1.2 ERERFREBEBELOE R
1.2.1 1585k 1989
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%, (B8l 1989:194)
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AFF 2000 1%, “BY” AET ET T BT o7 S oo R T TN HERERST Tk
FEREARSC) TR S T35 30) [T &4 500, 26 ORBE & %Sm0 Bk 2 Fri
ST LT, WEEICBTD VA A A - AT ) OELOBIEE, PEEEE LGS ~0HE
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ZWRIUMEDND 7 2ESTUTOX b0 MR E LTn5,
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T Mo TflEET, ZbiE T (RE5ATHICA SN B R R AR L) )
ERTLELTVD,
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[DNWET) & THBRE ] O20C58T 5 (FH 2016:85),
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WET) L, BHEOIATHMER R LEEEARD EDL LD ROV H (R E /it
JRE) WCERTAHLDOTHDETH (B 2016:76-77), LLT, FH 2016:88 (2 LiuiX, (77)
DBERHITHOPNIZT, () BEHITHALOE, (V) BFATHONNET, (&) BFFATTAHRD
V& Thd,

(7) BAETITASI ELTWLFEEZONE R TRERMREZET T,

() REBUI AP A2 E T,

() FEELN TEL bR e TEVET RO OB F VI ETIEINn] L
DD TREFRIARAZEIELZ LT L,

() FH TH o LA EVHDT, & X RFHFERETFLEzRELET,
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HLHLRT WV DOTIOPNWETOMELITLTET VL EEL RHHBEND S (FH2017:11)
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ZOZENMEERAHICE S TORELERDEVIHETH D, [T EFETH DHEHEER
FENEBIEBIT LI BERICBWTEEDEZXF LW Z N TE S, ) (FH 2017:13) [
ZXDOIL, BEOHEZTFEEELTDIOR VT YALETT I LAXTHD N, 220 £
FRIEEIMELEATEH LD T, TORTHERL L TR/ > TS, ) (FH2017:13)
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REE 2017 0 F LD L NE, LT X 91275,

UTFYNL VT LA
EFERTHLFENOME~DODBRE L5252 2K,
TETUX
HERARTIIRWEBENF L F LS OMENSBEEZZ T L2 2EKT,
DPNTET OfFERE L
BEERTRVEEMIE GILTETH L) »oREEZ T LE2EHLLTE
79,
BB ONE O
BEERTHLMENBEEZTD (5Babhd) ZE&E2EHELTERT,

EBIT, TR s TEMEZITOBMEERAINEEELZIT 5 2 LT 3EORZ X
WTNIZ LS THRIATE RV, ABLOEOERTENZHMO DL L THIELTWD, %
oo YTET UITIE VD D5 AHHIRR &Y | TR V-7E7 U] L0 ULEE XD
N, DPWETOMERTZNEM O REWZREELZ T L TWD, ) LLTWnD (B
2017:14-15) ,
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2.1. FIA3—/1R

ARG TR L7 &N H AR e o & —2003 THHSER 2 — "2 THDH, ZDH b,
AL, PEFE/N & E DO AARFERREFIHT 22 812, 702 HTRIR U ZZOHRER Y, (),
(FHEZ]K) O3 MWnoT —FaWE L, UTABOSIRF P TIE, BAFERCKED[ ]
Wiz, ghEh, ), TRy, [H oksE, a—"2AfhoREESZ R L9,

2.2, KR THRSHEER

Mol 1989 TIE, fEERBA [X (fE5%E) 28 Y (BEERE) T2 b0l TEHE 2T,
HOEE - M - REBE(LEZ S 220 ENTEZTZYDEE-FHEZ L, H2DWVITIREE
BAEAET D] BRELELIEER, BAREIZOWTE, MUBFISL) 885 I~TH5H 9]
[~E5icnwo ] &, FEGECHOWTIE, MuBF sy T, 3 M) MERIRFEC) &3 X 7T
GHTND, ThEBEL, AT, XAYICHL ML rOBENTE L, ZREZiTi-
Y B O;EEL L, HHVITREALEZE T HFELZRT BOEAL IERFL) LIPY,
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ZOHT “MAET BMEDh, ROERERT b0 ERE] LFESZ LT D0, AR
WRTELUTOLIITRD,

X+ /ik+Y+VP (VP IZIZB ARG 7 L— b & ie,)
X: EfE=1M%H
Y : W/iko BWRE =i E =dh{EE 9

ARTITET, FEFETEININIHNO ZO LD RERFEOFZINE LT,

KT, WELZFIZONT, BEOBWRNEENDINE I D, GEND & TIUTHEN S~
DEEORZ Y, HHRELZHETENTH, X, Y, 0 (Zofh) OWTFhTHi0Ic20T
Mt Lz, BB THIET 2 HARFEORIIC [HE) R [Ty [F7 L) [T5ET 7
DEDLNATWAENE I bRz, LT T, HAGEICOWTIE e & EERF] LD,
(TFYN) T2 VL) ITET Y] 25 & T BZF) LIS,

AR TIL, B 2017 OFR-0pI 06, LFO L9 R b0 BEOREK®R A S LD L L 10,

i 2PV ETOFERLOES, TFENDHLIREBEZEZ LWLV HIREREZ H B,
ZOERBAOTZDIMHFICEELZ S D) (R 2017:11) ZLRFEAENLbO, T
Ph, #iEOXIRIC, FFE (=ERE) ORW - EREZRTREAPHND O,
(FEf)) #Hicix (FREZOREE S 5720 BTOT 7 T ZR&EVIZ
iz, (RRE5HRE 2017108 5)

i ALOEOMEXOHRE, TBEFRCHLIREEZLEZHLZH L LTEORLDOEE
EATOEDLZLEERTHLDOROT, BHMEOMHEEICE > TIE, Z0EEELT 52 &23H)
EERICE->TEVWZE (BEEZZTDHZL) TOOIHARD S, (R 2017:11 F
MIIARER) ZL2b, VP ORo@BFIAERLS, —RICATEE LnHEL L
LT ELHINZEEEZET LD, HDHWVIE, AIBORIC, BEEE (=81EE) O
ARG 70 E e RT KB, BMEEROEY, B2 ENRALENHIREDEND b
D,

(BB ATRL B L OHEOEBEOESHEREZDIDLI B ML E- TR
NRIFY L,

AR TIRRHEE 2017 1246V, BMEFORLERVENEZ BESCVITOED KO G Ea1, Lk
HEREPADDDIATPELHAETRIE S, REOEKZEZL LD LI L0721,
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2.3. TAO2K
SEME LT — 2oz 11ITR LT 2,

#1
HENDLER
H AFERR 3L ] - 7T S B I i
(—4.1) (—4.2)
T 1TF 79 34 10 3 126
(5 bRZIED) 6) 13) (©) 0) 19
FEAELET 183 51 21 31 286
(9 BEXIE) @15) (26) @ 0) (42)
at 262 85 31 34 412
(O bEXIE) 1) (39) @ 0) (61)
%) (8.0%) (45.9%) (3.2%) (0.0%) (14.8%)

K12061%, AAFHERXICEWT, BEOEKZ&SLERPIZIEEDOBE®EE £ 2V ERTE
IR B &, B2BEFE S TRENTNDIHEODEENE N & NHEATINLD,

3. BEDERZETHEKRN

FKLUCFRLEY B, BEOBEWRZET 8 Bl >WT, fED bt~ REORZ ), #2000
ERIDONRE R 218 T W,

BLErofme LT, X (&RE) 5488, Y (@FEE) »2EE0LD X-Y) &Y (&)
E#E) NEEETX (EEE) PEEOLD (YoX) #lk~ 25 &, BHEOLINEREZEHED
FTICREN TV D b ODOEIENE S (30:30 X 3:18), F7z, BZIBTRINTND HDODOEE
HEvy (43.3%%F 0.0%, 43.3%%F 72.2%) £ O ThH D,

* 2
Rz omE R (D BERZIE, %) HERIE (O BRI, %) Ei
X-Y 30 (13, 43.3%) 30 (13, 43.3%) 60
Y—X 3 (0, 0.0% 18 (13, 72.2%) 21
Z DAth, 1(0, 0.0% 30, 0.0% 4
i 34 (13, 38.2%) 51 (26, 51.0%) 85
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LT, BREOBE%RZG0HEEFICONT, HiE - XBHOHNZ L > THIFTHlzRL, £
NENHARFERILE IS S ERB LR TV,

1. X (EEE) KNE5HEE, Y (BEE) BZHEEOH

X (i) NERE, Y (@EE) B"ZEETHLHE, ABoT—21213 60 fldH -7,
ZD 9L BARERIICHEREERHEDOND L O304, bhenbob 3041, 5 bLERZEN
N2 bDONREHEH 13FITH -7z, HREHRZIEO 13 HITT T HkF27 L) T
HoTe,

a. fEREREDNDL LD
D) WEiEEEXEE CWEL T, R EIERZ,
BrHIAZ, WobZDXHIE, UHAAUFZEEEHRAT, TEXEHENEY, bzl
W ol FWnWeREH L) L35, [F 4427]
b. & L RZHIEDILD H D
(2 EARH AR R aE S LR 20 H T
izl 1272, 1272, BbKb, BEADDELIZ, DELDRHEEZELETL
nNadEs5cE, ZNETFELEALTHD AR X[ 4970]
c. HEEBREDLNZRNE D
() LMRATFAN 25, WA R L D
TAEDICLEL DL, Eo LADNIEOBEENR® DD K, [F 1433]
d. BZORBELND SO
(@) XY KKIRAHE . i,
ZORFHELLTT L, FRICHT TRV EL LI K, [F71]

Dix, “mgtl (BTHEICZR2)” B RAICRT, EELWFEBZLELTEIETH S
DTHREDOEREZZATVWD EEZOND, @I, “DLOLMHT (DZLNRAE%ED)”
—RENCR T, RELWFELZ GO TEETH 2O TREOE®REZFA TN LEZLND,
BT, “KEAFFIEER (X > LMPNEDBFERH LD L)” NEFELFORIEVRTHA L
N5 b, BEOE®REZEATHDLEEALND, Wi, “SB (WiRT2)” B—KIC
BT, BELWERBEALZOTEHETHLIOTHREOEREZGZATNDEEZBND,
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3.2. Y (BEE) NEZEHREDLEEDOAARERX
ZZC, 123 THY BT, B 2017 Ok ARV KD, R 2017:14 1%, TEMEZAT 5 B
EEEAGREELZT 2 2L F3EORZLNTRICL > THRIATE R, AHLVE O
BLIFENEZMODOL L THEL TS, ] L LTWER, SEOT —XIZR% HARGERLT
Y (BhEH) 23%48E CRABFRSUCRZE/EDLON D LON BHlH-72Z L1k, Zhe
FIETDHOTERND, 2T, BHEEFHICHTTEE, T3 H0 11 #ITHE, LLTOX
2, PEFEFRSCE BAFERICE T, BEAOECHSTEERZINL TNDHZ EBbho 219,

SRS RS A AFERR L

[#1E#E =Y] [EEE =D X]
wE GEs) 9 [5 87]

BE (RETD) 72E > TWB[F 462]
= (T 2) FRIZHT H[F 71]
MBI (D) a9 [ 150]

EMEN (L RD) K[E VX TH[H 1012]
R (BNTks) BFHCT D [ 2245]

B (FERIZAT) R~ 5 [ 2614]
BEXIL (ZZIC/lED) Z 2z H < [ 3394]
BRAEEITR (RICHED) o blck < [# 4175]
AR T HE (Baxi2) Hart iz 2 5F 4198]
—EZ (BT D) —fEizE N TV < [F 5733]
122 OEATHHRCH Rz X Hlg, “M/ik” & “4” ok, FgMoN) =—ya &9

LTHESCNICORRN D Ob b ENRFbTWnad, HEFETIEE, #22ERT “97 1, FHEic
P (G (e AR 2002), [rBhlEfk) ORFF - 5 2008)) 2 HFICbEDILD 2
ERBHY, BEENZRE CTHDLERIT “M/AL/E onTREHE-THLRLED, Tzl
DE DR AKRGEICRT 2L, ARFBUOMEE 2D EERE5 ThD, Ik, TERFEOMEEE
ERZRBLOZEBO RN RLEAR Y LEWVIC OV T, %K 1997, KK 2000, &% &K
2002, AFF 2008, AFF - 45 2008 72 EDFATHIZEIGEY, T TIINEHALRNWI &IZT D,

3.3. Y (@EE) NERE, X (ERE) HRBEEZDH
Y (@fEH) BAEEHE, X (ERE) ZZB/ETHLHIE, SRIOT =2 21 flb -7z,
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D5 HHARBIFUMLEIEAEDND & DA 34, Ebhievnt dps 18 fil, H&TE + %%
DH DT, HRENEDONRNE DD ) BLRZEHEDNLL DX 13 HITH T,

a. fERENEDND b D
(6) —REBVIXH, Mgt AE, 1 IR fh 5 A R
ZobakTobb, PLBELoLLTEAT, PELIZHLIH, BNIETH
NWTWHATT &, [F 498]
b. fEEREREDRLRNE D
6) PRulEA NeER, bk AR,
HRIATGEBEDO T NDADRRNDRE, DI LBABRDWZLET D [E3
1553]
c. REBOHZBEDLND S D
(7)Y RALE R SK 5 25 7Y [ R I I
IMES AN E > TRTH S 906, [F 2385]

O)E, “WAE (Lol LTWEARN)” b, HIRESTEWHEERHAENLD Z LD, B
BOEW®WEGATHDLLEEZLND, 6)I1F, “Z/ (BD2)” AR T, ZELVERE
EHLLEOTEFETHL2OTHEDEREZATND LEXOND, (NI, HHBEPHEFL D
TRESETDIHBEHTHDL ZLDOLRBEOEREGEALTNWDLEEZBND,

3.4. Y (B1EE) RNERBTHDOD—AHTHSHI

ZZTH O, 1.23 THRY RIFe, RHE2017 OB EE YIRS, L 2017:14-15 1%, [
TETUIZITNDD D AFRHIRSH O TR - V-7 T 7 &0 ) TEF I,
OPNTETOMER T ZNEM O KRB RMREZ XL T D, L LTS, 2FY, IGEL
F (—AWE) OBMEIC L > TMERFIE A2 X T 2 FREL LT OMBE L2 FFHEICL TERT ZLI1IET
& (FHEE2017:13) RO Th D, £I T, SRIOTFT =206, Y (@fFEH) B54EEFETHo 1
ANRTH L ERT L, RIKT 6B o7, BINDRNHRT, HARERIITIE, HEEEIED
N5H0, bR Nb D, BZIEOHZDMEDNLDL DD 3FENH -7z (ZiEi 14, 54,
36 2, [TET U] HESTRENTND b OIIFENIT o7,

a. fERENAEDND LD
(8) —oREBUIXH, At AE, 1 I fh 5 A B
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ZobakThodb, L Lob LTERT, bELIZHGHEIH, BRI TH
NWTWHATT L, [FH 498]=(5)
b. ERIENEDLNLRNE D
Q) ATKRR T, kB!
THREBIENTHEA S IEL D3 FETe L, [ 565]
c. BEROLBEbNDbD
10) 1 FE, R ERURRIE, 1EIRA R TE.
ES. RV IFNTE, oL T, SNThIFL05, [5570]

121 TRZZM@Y, AAFED [~TH 59| ZMAND AT 2@ 0T ORHIHAV S
2O, JRTHHEFED B XX 0D Y ~o@E IR sE, YRE-ABRTHE-TDH
ILOMPABRNI LM TS (BYLR 1989:194), “1” ZfE-7-b Db PEGEOHE
IO A TH S,

BBILURB) HAEFRERE . FECRETD L) ICHENT,)

HEFECRZE2ET A7 [ZABRIBRIEZRWA, (S 152700 iaxhsd B L
PMERT O, AFRMCEDLY 2 72T 7] ZXNET2DIFEIEEETHD 1D,

4 ZTOMOERZEECHERE
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